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Taoyuan Capriccio

ensemble
Written by Lee-CheYi

Sheng Sheng Man (Forlorn)

YangQin concerto / Written by Yang-Qing
YangQin / Huang-YuChueh

Peony Pavilion

Chinese flute and GuZheng (Chinese zither) double concerto
Written by Gu-GuanRen (Taiwan premiere)
Chinese Flute / Chen-ChiaYou, GuZheng / Yu-YuHong

« Intermission »

The song of fairies

ensemble
Composed by Qu-ChunQuan (Taiwan premiere)

Pursuing the Dream Life-111, 1V movement

ErHu Concerto / Written by Kuan-NaiChung
Erhu / Shih-YiShan

The Sunset of Xishuangbanna

PiPa Concerto / Written by Zhou-ChenglLong
Pipa / Hsueh-YiLing

« Good Night »
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Artistic Director / Meng-Meiying
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Meng-MeiYing, Current orchestra director and
artistic director of ChiuKo Chinese Traditional Orchestra,
graduated from National College of Arts (the current
National Taiwan University of Arts). She learned how to
conduct from Mr. Wu-Daliang and she learned how to play
the ErHu from Mr. Lin-YuTing and Mr. Dong-RongSen.
Meng received the “Outstanding Role Model, National
Taiwan University of Arts Alumni Award” in 2005. She is
considered one of the most excellent female conductors and
ErHu performers in Taiwan.

Meng founded ChiuKo Chinese Traditional
Orchestra in 1998, Under her leadership, members are
able to understand cach other and present the excellent
performances to their audiences. The contents and ways
of ChiuKo's performances have evolved throughout
the thirteen years that have passed. ChiuKo combined
traditional and contemporary style and created new ways of
expressing music. Their outstanding performances were not
only approved by the Cultural Affairs Burcau of TaoYuan
County who selected them as one of the cultural support



teams and awarded as excellent support team. but they
were also approved by the Council of Cultural Affairs as
they were chosen as CCA’s cultural support teams for three
consceutive years (2009-2011). All the awards received and
approval gained were the results of ChiuKo’s hard works
throughout these thirteen years.

In recent years, Meng received positive reviews for
conducting ChiuKo Chinese Traditional Orchestra. Her
style of conducting is characterized by her expression of
songs with her sensitive but abundant emotions. She was
invited by the Taipei City Chinese Traditional Orchestra in
2004 to attend the concert series of the Chinese Traditional
Music Billboard at ZhongShan Hall and won the “Best
Conductor Award”. In 2007, she was invited by the “Ryukyu
Taiwanese Women Association” to lead ChiuKo to perform
at the “Okinawa Taiwan Cultural Exchange”. Meng was
invited to go to Traditional Arts Festival in Taipei in 2009
and conducted ChiuKo’s performance of "The Story of
Seven Women - Girls' Love Story". She was again invited
in 2010 to perform at the “Colorful New Sounds™ concert.
Also in 2010, Meng was invited by Gemischter Chor
Tuniberg Tiengen to lead ChiuKo's SiZhu group to perform
in Germany.

Meng not only focuses her work on the development
of the arts of Chinese Traditional Music but she is also
committed to help educate the next generation about music.
Since in 1996, she started to help teach and develop people
with good talents and to push for the local development of
Chinese Traditional music, Meng is currently the conductor
and instructor of the orchestras in WenChang Middle
Schoel, FuFeng Middle School, ZhongZen Elementary
School. She is also the artistic director for the Taoyuan City
Youth Chinese Traditional Orchestra and PingChen City
Chinese Traditional Orchestra.
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Conductor/Qu-ChunQuan
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Qu-ChunQuan is a famous conductor, composer and
one of China’s first class conductors. Qu is also a former
Vice-Chairman of ShangHai Conductor Association,
ShangHai Chinese Orchestra permanent conductor,
Singapore Chinese Orchestra vice president and conductor,
and National Chinese Orchestra conductor. He is currently
the conductor of FoGuangShan Van orchestra permanent
conductor and the guest professor at the Taiwan University
of Arts. Qu has also been invited many times as the guest
conductor for professional Chinese Traditional Orchestra
such as National Traditional Orchestra, Hong Kong Chinese
Orchestra, Taipei City Chinese Orchestra, KaoHsiung City
Chinese Orchestra, JiangSu Province Chinese Orchestra,
and GuangDong Chinese Orchestra. He has performed
extensively throughout many European and Asian countries.

Qu's has premiered and recorded a number of
influential folk music works such as "Great Wall Capriccia”,
"Dabo River Capriccio," "Mulan," "Xiaoxiang Shuiyun",
"Newly-weds" and so on. He has been promoting local
cultural music writing and recording many outstanding
large scale Chinese Traditional music, such as “The World
of Chinese Paintings”™, “WuShe 19307, "Mountain - music",
“Trace Part Five”, “Four Seasons of Taiwan”, “Thoughts”,
etc. Chinese Traditional Orchestras today are able to
cumulate and preserve songs because of his contributions.

/
&

b S—

In the past few decades, Qu has been writing and
creating adaptations for a substantial amount of Chinese
Traditional music. His works are in many different forms,
such as instrumental ensemble, ensemble, chamber music,
solo. opera music, and Chinese opera. The main ensemble
songs include “ShangHai Capriccio™, “The Moon in the
Sky™, “Reverie in front of the statue of Raffles”, “New Da-
Pu-Diao”, GuQin and orchestra “XiaoXiang ShuiYun”,
vocal and orchestra “Chang-Gan-Xing”, YangQing concerto
“Riverside of YaLuZhanBu™, double Chinese flute concerto
“Huang-Tu-Qing”, small ensemble “Jiang-Nan-Hao”, and
*Cao-Xiang-Xing”,

Qu has received many awards from China National
Cultural Division, Radio and Television, and the City of
ShangHai such as Excellent Achievement Award, Oustand
Performance Award, and Song Writing Awards. He has
also served as the judge of many international and national
music competition. His personal biography is included in
Cambridge Biographical Centre’s “The International, who
is who of Intellectuals™ and “The book of Modern Chinese
celeberties of Arts™, “The Dictionary of Contemporary
Chinese Music Celeberties”, “Dictionary of Chinese

Musicians”.
TN, W
5. Q@



s / H T

YangQin / Huang-YuChueh
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Huang graduated from National Taiwan University of
Arts Department of Chinese Traditional Music, majoring
in YangQin. She was taught by Ms. Chen-SiYu. Ms.
Huang-ShuMin, Ms. Lin-PeiJuan, Ms. Li-LingLing,
Mr. Zhang-GaoXiang. Huang is currently the member of

and

ChiuKo Chinese Traditional Orchestra and she teaches at
Sanhe junior high School, NanKan High School, Fu Fong
Junior high school and JianGuo Elementary School.

Awards:

* Won first place in KaoShong County Music Competition,
youth yanggin section in 1996.

* Won third place in the Chinese Traditional Music Association
Music Competition, youth yangqin player section in 1999.

* Won first place in KaoShong City Music Competition, youth
yanggin section in 2000.

* Won the Excellent Award in National Music Competition,
youth yangqin section in 2001.

Performance experience
* Participated in the combined performance of YangQin
Orchestra and Hong Kong Youth Chinese Traditional
Orchestra at the ShaTian Town Hall in February, 2007.
Participated in ChiuKo Chinese Traditional Orchestra’'s
cultural exchange performances in Okinawa in September,
2007.
Performed the Yangqgin concerto "Yellow River third
movement” at ChiuKo's “Fun with the Prince” concert in
October, 2007.
Performed the Yangqin concerto “Countryside Poetry” at
ChiuKo Chinese Traditional Orchestra's concert at Taoyuan
City Department of Cultural Affairs in December, 2007.
Participated in ChiuKo's "Praise” concert in December, 2008.
Participated in ChiuKo's “The Story of Seven Women" concert
at the Taipei Traditional Arts Festival in April, 2009.
The Yangqin accompanist in the “2009 Shih-YiShan ErHu
Recital” concert and performed the song “Double Que” in
September, 2009.
* Participated in ChiuKo's cultural exchange tour in Germany in
July, 2010.
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Chinese Flute / Chen-ChiaYou
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Born in Taipei in 1984 and attended Woan-Xi
Elementary School, ZhangHe Middle School, XinDian
high school, National Taiwan University of Arts, National
TaiwanUniversity of Arts-Master of Music Performance
Department. Majoring in Chinese flute. Studied from Mr.
Chen-ShengTian, Ms. Wu-Yahui, Ms. Lin-Guzhen, Lu-
WuGong, Mr. Chen-Junxian. Chen went to Shanghai
to learn Chinese flute from Mr. Yu-Xunfa and went to
HangZhou to learn from his teacher Du-RuSong. He also

had many help from famous Chinese flute performer such
as Zhao-Songting, Zhan-Yongming, Li-Zhen, etc. Chen
participates regularly in major tours with Orchestras and his

recitals.

Awards:

* Received Excellent award in Taipei county solo Chinese flute
competition, high school group in 2001.

* Won first place in the National Music Competition, Chinese
flute solo (high school A group) in 2002.

* Won first place in the Taipei County - Chinese flute solo
competition (college group) in 2005,

* Won second place in the National Music Competition,
Chinese flute solo - college A group in 2006.

Performance experience

2009/12/20 Held his “Master's degree recital” at Taiwan
University of Arts "Fu Zhou Hall".

2010/11/2~5 Participated in Taipei City Chinese Orchestra's
recording for their album - “XuanJiXuanJi".

2010/10/31 Participated in Taipei City Chinese Orchestra’s
concert - “XuanjJiXuanli”.

2010/10/15 Participated in National Chinese Traditional
Orchestra's “Far more than just Butterfly Lovers” concert.
2010/9/11 ~ 12 Participated in Taipei City Chinese
Orchestra's "Mid-Fall Celebrities Song" concert.

2010/8/23 Participated in Little Giant SiZhu Orchestra's
"YunshanYanMiao"” concerts,

2010/8/20 Participated in National Chinese Orchestra's “The
Music Legend of Merlion" concert.

2010/8/1 Participated in Little Giant SiZhu Orchestra’s "Drum
and Celebration” concert.

2010/6/5 ~ 6 Participated in Taipei City Chinese Orchestra's
“Outside of Silk Road" concert.

2010/5/29 Participated in Taipei City Chinese Orchestra’s
“Farewell My Concubine” concert.

2010/12/11 Participated in the Taipei City Chinese
Orchestra's "Classic Butterfly Lovers” concert.

2011/1/29 Participated in Little Giant SiZhu Orchestra's
“Urban Fantasy" concert.

2011/3/8 Performed in "The Joint concert of Chen-ChiaYou
and Su-YunHan" at the National Auditorium.

2011/6/5 ~ 8 Participated in ChiuKo Traditional Chinese
Orchestra's "Music All Around Taiwan" tour.
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GuZheng / Yu-YuHong
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Yu-YuHong is one of the active young Taiwanese
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GuZheng performers.He is currently the professor of GuZheng
in the Department of Chinese Traditional Music at Chinese
Culture University and a professor in Music Department
at WanNeng Technology University. Yu is also a1 member
of ChiuKo Chinese Traditional Orchestra and the Artistic
Director of Yu-Yue GuZheng Orchestra. Yu graduated from the
Department of Chinese Traditional Music at Chinese Cultural
University and received his master degree for ethnomusicology
at TaiNan National University of Arts. He studied GuZheng
from professors Lin-CuiYing, Zheng-DeYuan, Chen-YiYu, Lin-
DongHe, Fan-WeiCi, and Zheng-LiQiong; he studied conducting
from professors Cheng-LiYing and Huang-XiaoFei. In 2002, Yu
was elected into the “Pool of Excellent Music Performers™ of the
Council of Cultural Affairs. He had also been promoting the arts
of GuZheng and was hired to teach at the Affiliated Senior High
School of National Taiwan Normal University, Nankan high
school. QiYing High School, and ZhongZheng High School.

Yu is committed to pursue every possible way of
performing GuZheng. He has been holding many concerts.
recitals. and performances ever since 2001. His recent
performances include: Participated in “WuYinXiFanHui"”
concert in the GuZheng concerto at the National Auditorium
in July, 2007; Lead in the Zheng concerto in the “Taipei City
Traditional Arts Festival — Butterfly lovers series” concert in
April, 2009; Participated in the “Taiwan Special Concert™ at the
International GuZheng Art Festival in Beijing in July, 2009; and
participated in the *Zheng loves ChiuKo™ concert in September,
2009. In 2010, he was invited to perform in Germany and
ChungLi City Art Festival, planned the “Meeting the Oriental
Beauty™ concert, and participated in the orchestra performance
of the Weekend Presidential Palace Concert as the conductor.

Yu had been promoting the Chinese traditional SiZhu
orchestra and he had been conducting for many concerts
such as “The Night of Music”, “Finale”, “Forte Night”, “Arts
on Campus”, and *Crazy about Music” ever since 2006. He
published his own GuZheng album, books - “The Golden
“Moon in the Water™,
volume 17, and “Yu-YuHong performed GuZheng concerto
— HouShanQing™. His interviews with “National Educational
Radio”, “Police Radio™, “China Times", and “Liberty Times™
had also been broadcasted.

Desert”, “GuZheng songs for concerts
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Erhu / Shih-YiShan
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Born in Taipei in 1982, Shih graduated from BiHua
Elementary School Chinese Traditional Music Class, BiHua
Middle School Music Class, TaiChung Second Senior
High School Music Class, National University of Arts —
Chinese Traditional Music major, and National Taiwan
Normal University Institute of ethnic music performances
and heritage groups. Her professor was Mr. Lin-YuTing and
had been taught by Chi-ZhengLong. Hong-Pc¢iZhen, Zhu-

WenWei, Zhu-ChangYao, Yan-JieMin, Huang-AnYuan,

and Wong-MingYu. Shi was a
former part-time member of the
National Chinese Traditional
Orchestra and Taipei City Chinese
Orchestra. She is currently the
lecturer for the Chinese Traditional
Music Department in National
Taiwan University of Arts and the
concertmaster in ChiuKo Chinese
Traditional Orchestra.

Awards:

* 1999 - Won first place in the Taipei
County ErHu competition (youth
group).

* 1999 - Received Excellent award
in National ErHu competition (youth
group).

* 2001 - Won Excellent award
in the Chinese Traditional Music
Association Music Competition,
Youth ErHu player section.

* 2005 - Won second place in Taipei City ErHu Competition

(College A group).

Performance experience

* Participated in the National Taiwan University of Arts "DaGuan
Music and Dance Set" performance in Los Angeles and Alaska
in May, 2007.

* Published "Analysis and Interpretation of the Second Wang-

JianMin ErHu Rhapsody” at the “Expression and performance”

graduate seminar in National Taiwan University of Arts in

November, 2007.

Held the “Beginning of a Journey - Shih-YiShan ErHu Recital”

concert in January, 2008.

Lead in the ErHu concerto of “Butterfly Lovers" in “The story

of seven women" and “When Romeo meets Juliet” concerts in

Taipei City Traditional Arts Festival in April, 2009.

* Held her "2009 Shih-YiShan ErHu Recital” concert at
ShiFangYunli in September, 2009.

* Participated in ChiuKo’s cultural exchange tour in Germany in

July, 2010.
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Pipa / Hsueh-Yiling
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Hsueh graduated from TaiNan National University
of Arts in 2005 and graduated from National Taiwan
Normal University Institute of ethnic music performances
and heritage groups in 2009. She majored in Pipa and her
current Pipa professor is Mr. Wang-ShiRong. She used
to study from professors Gao-YuMei, Zheng-XiHe, Ji-
YongBin, Tang-LiangXing, and Zhang-ShuChun,

Awards:

* Won first place in the thirteenth Taipei City ethnic instrument
competition in 2005,

* Won the Excellent award in the tenth Taipei City ethnic
instrument competition in 2002.

* Won first place in the Chinese Traditional Music Association
Music Competition, adult Pipa player section in 2002.

* Won first place and the Excellent award in the National Music
Competition, adult Pipa group in 2001,

* Won first place in the National Music Competition, youth Pipa
section in 1999,

* Won first place in the Chinese Traditional Music Association
Music Competition, youth Pipa player section in 1998,

* Won first place in the National Music Competition, youth Pipa
section in 1996.

Performance experience

* Goes on tour with ChiuKo Chinese Traditional Orchestra ever
since 2009.

* participated in the “SiZhu Small but Delicate” series concert in

2009.

Held her "Leisurely and carefree with Pipa” concert series at

the National Normal University Auditorium in 2008.

Participated in the “Strings love V" concert series at the

National Auditorium and performed in the "Inky fairy”

concert in 2008.

Participated in the tour of “Going Back Home" concerts in

Taipei, Tainan, Kaoshong, and Pingdong in 2008.

Held “Listen to the Summer Wind" concert at the National

Taiwan Normal University Auditorium in 2007,

Performed "HongLouMeng Capriccio” at the National Taiwan

Normal University Auditorium in 2007,

» performed contemporary music “QianZhengSao” in 2007.

* Held the “XuanYunChangQin" concert at the National Taiwan
Normal University Auditorium in 2007,

»

*
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ChiuKo Chinese Traditional Orchestra
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ChiuKo Chinese Traditional Orchestra was established in 1998. It was formed with many phenomenal Chinese
traditional instrument players around the TaoYuan area. ChiuKo had been chosen several times as one of the cultural support
teams of the Council of Cultural Affairs and awarded as the Outstanding Performing Arts Team by the Cultural Affairs
Bureau of Taoyuan County.

To solidify traditional foundation and create new possibilities, Miss Meng-MeiYing, the Orchestra Director and
the Artistic Director of the orchestra, hires outstanding conductors from Taiwan and aboard to guide the orchestra. She
also invited talented composers to write new songs for the orchestra and to help ChiuKo plan out their unique and lively
performances. The orchestra members are therefore open and full of artist and creative visions yet with excellent abilities to
play. This altogether underscores ChiuKo's desire of developing new ways of expressing Chinese traditional music.
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Important records

* Passed the match review by the Council for Cultural Affairs in 2011. Then, cooperated with the Cultural Affairs Bureau of
Taoyuan County and stationed in Chungli Art Center.

* Chosen as one of the cultural support teams of the Council for Cultural Affairs for three consecutive years (2008, 2009,
2011).

* Invited to Freiburg, Germany to perform at the "Island Music - From Taiwan" concert in 2010,

* Invited to the Traditional Arts Festival in Taipei to perform at the "Colorful New Sounds” concert in 2010,

* Passed the match review by the Council for Cultural Affairs in both 2009 and 2010. Cooperated with GuiShan Township
Office and stationed in GuiShan Art Center.

* Chosen as one of the performing teams in Traditional Arts Festival in Taipei in 2009. Performed "The Story of Seven
Women - Girls' Love Story"

* Issued “Blossom ChiuKeo" CD in September 2008,

* Won the Qutstanding Performance Award in the “First Hangzhou Chinese Traditional Orchestra Home and Aboard
Invitational Competition” in 2006.

* Invited by the Taipei City Chinese Traditional Orchestra in 2004 to attend the concert series of the Chinese Traditional
Music Billboard and won the “"Best Choice Award”.

* Awarded as the Outstand Performing Arts Team by the Cultural Affairs Bureau of TaoYuan County in 2004, 2006, 2007,
2008, and 2009,

* Chosen as the cultural support teams of the Cultural Affairs Bureau of TaoYuan County from 2003 to 2006.
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Commentary

PEEIRE B d ax w/sos
Taoyuan Capriccio ensemble / Written by Lee-CheYi
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The song describes the simple happy life of the people living in the paradise away from the cities. They pick tea with
joy and work busily in the rice fields. It elaborates on the peacefulness and beauty of TzuHu and highlights the wonders of
the fusion of multiple cultures in Taoyuan.
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Sheng Sheng Man (Forlorn) YangQin concerto / Written by Yang-Qing
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Peony Pavilion chinese flute and Guzheng (Chinese zither) double concerto
Written by Gu-GuanRen (Taiwan premiere)
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This song is based on the play, “The Peony Pavilion,” written by the playwright, Tang-XianZu, during the Ming
Dynasty in 1598. This play is the masterpiece of Tang-XianZu and it is also a classic in Chinese Opera. The play along with
“The Purple Hairpin”, *NanKe Ji”, and “HanDan" are called the “Four Dreams of YuMingTang”. “The Peony Pavilion™
describes the love story between a beautiful young lady, DuLiNiang, and a scholar named Liu-MengMei, in which they fell
in love in a dream of DuLiNiang when she fell asleep in the garden. Although there were many obstacles, DuLiNiang and
LiuMengMei ultimately overcame the barriers 1o the love they shared for cach other and lived happily ever after. The entire
song can be broken down into four parts:

(A) Starting to dream — colorful and full of joy.

(B) The awakening in the Dream — there is no way of staying in the dream forever and fulfilling all her desires.

(C) Finding the dream — trying to look for traces in the dream and mourning for her lost love.

(D) Pursuing the dream — they were destined to love each other and were ultimately drawn together.

The composer had combined the sounds of GuZheng and the Chinese Flute together while he showed the
characteristics of cach instrument. The rarely used method of shifting bridges of GuZheng during the song accentuates the
different musical emotional tension that the composer wanted to express. The performer will be using two GuZheng in
order to demonstrate the variation of tones and sounds. Also for the sake of illustrating the variation of sounds, the Chinese
flute performer will be using different types of flutes such as QuDi, BangDi, and Xiao, to create the gentle, cheerful, and
sorrowful tones of music. The dialogs between the GuZheng and the Chinese flute in the song are just like the conversations
between DuLiNiang and LiuMengMei, they are very lively! Special thanks to Mr. Gu-GuanRen. the composer of the song.
for giving us the opportunity to premiere this song at this concert tonight.

T ax mu/ e (musg)

The song of fairies ensemble / Composed by Qu-ChunQuan (Taiwan premiere)
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“The song of fairies”™ was popular in the palace of Tang Dynasty and it was also an important part of the music and

dances at the time. The song describes how the emperor was longing for immortality and wanting to go to the palace on the

moon to meet fairies. Its dance, its melody, and its costumes are all illustrating the illusory paradise on the moon and the
enigmatic but beautiful fairies. This song was authorized to be revised from the ancient melody.
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Pursuing the Dream Life-III, IV movement eHu Concerto / Written by Kuan-NaiChung
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The third movement, “Golden Autumn”. Autumn is considered the best season in Beijing among all four seasons,
Right behind the Forbidden City, red persimmons are hanging all over the branches on JinShan (Jin Mountain) and the
garden is full of golden chrysanthemum. Autumn is the season for harvesting and therefore brings joy to people. Some “Single
String (One of Beijing's folk art forms)” materials are used in this movement. While the Erhu solo sounds like it is imitating
the Single-Stringing SanXuan in the accompaniment, it also sounds like the “perpetual motion™ in Western music.

The forth movement, “New Year’s Eve™. The winter then in Beijing was much colder than it is now and there are
always snow storms on New Year's Eve. Family members gathered around the fireplace, ate the New Year's Eve dinner
together, and stayed up all night to see the Old Year out and the New Year in. Children were even more excited than anyone
about the midnight of New Year's Eve. Even though there were less tender sentiments in the Forbidden City, the emperor's
concubines probably still had some hopes in the New Year. Once they heard the firecrackers that signaled the arrival of a
brand new year, people in the capital were united in bidding a collective farewell to the departing year and expressing their
joy and hope for the year ahead.
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The Sunset of Xishuangbanna ripa concerto / Written by Zhou-ChengLong
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Xishuangbanna region in Yunnan is where several Chinese minority ethnic groups reside. This song was written with
the employment of the local tones. The entire song can be separated into three parts:

I. The sunset of the golden autumn — this part is consisted of the slow and broad Adagio and the joyous and lively
Allegretto. It describes the joyous and exciting atmosphere everywhere during the harvesting season.

2. The love song in the sunset — Adagio Cantabile from Bawu and Pipa. Pipa player is employing a higher impact
point and along with the *YinRouTuiBan™ of both hands to imitate the sound of a harmonica. This part is describing people's
attached feelings and their reluctance to leave their home town.

3. The campfire after the sunset - lively Allegro. It illustrates that people are dancing and celebrating with joy and it
shows their excitements for their lives in the future. The splendid dialogue between the percussion instruments and Pipa in
the middle of this part also conveys the joyous atmosphere of people's celebration.
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